
— med beaktande av utkastet till avtal som undertecknades den 19 mars 2012 (17318/2011), 

— med beaktande av den begäran om godkännande som rådet har lagt fram i enlighet med artikel 186 
samt artikel 218.6 andra stycket led a och 218.7 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, i 
enlighet med vilka Europaparlamentet har hörts av rådet (C7-0122/2012), 

— med beaktande av artiklarna 81, 90.7 och 46.1 i arbetsordningen, 

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för industrifrågor, forskning och energi 
(A7-0267/2012). 

1. Europaparlamentet godkänner att avtalet ingås. 

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till rådet och kom­
missionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och i folkrepubliken Algeriet. 

Tillbakadragande av handelspreferenser för vissa länder ***I 

P7_TA(2012)0342 

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2012 om förslaget till 
Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av bilaga I till rådets förordning (EG) 
nr 1528/2007 med avseende på att stryka ett antal länder från förteckningen över regioner eller 

stater som slutfört förhandlingar (COM(2011)0598 – C7-0305/2011 – 2011/0260(COD)) 

(2013/C 353 E/46) 

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen) 

Europaparlamentet utfärdar denna resolution 

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (COM(2011)0598), 

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, i 
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för parlamentet (C7-0305/2011), 

— med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen, 

— med beaktande av betänkandet från utskottet för internationell handel och yttrandet från utskottet för 
utveckling (A7-0207/2012). 

1. Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen. 

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram en ny text för parlamentet om den har för 
avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt. 

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till rådet, kommis­
sionen och de nationella parlamenten.
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P7_TC1-COD(2011)0260 

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid första behandlingen den 13 september 2012 inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr …/2012/EU om ändring av 
bilaga I till rådets förordning (EG) nr 1528/2007 med avseende på att stryka ett antal länder från 

förteckningen över regioner eller stater som slutfört förhandlingar 

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.2, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet ( 1 ), och 

av följande skäl: 

(1) Förhandlingarna om avtal om ekonomiskt partnerskap (nedan kallade avtal) mellan 

Cariforum-staterna, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, 
slutfördes den 16 december 2007, 

Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Centralafrika, å andra sidan, slut­
fördes den 17 december 2007 (Republiken Kamerun), 

Ghana, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, slutfördes den 
13 december 2007, 

Elfenbenskusten, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, 
slutfördes den 7 december 2007, 

staterna i östra och södra Afrika, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 
andra sidan, slutfördes den 28 november 2007 (Republiken Seychellerna och Republiken Zimbabwe), 
den 4 december 2007 (Republiken Mauritius), den 11 december 2007 (Unionen Komorerna och 
Republiken Madagaskar) och den 30 september 2008 (Republiken Zambia), 

de avtalsslutande SADC-staterna, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 
andra sidan, slutfördes den 23 november 2007 (Republiken Botswana, Konungariket Lesotho, Republi­
ken Moçambique och Konungariket Swaziland) och den 3 december 2007 (Republiken Namibia), 

partnerstaterna i Östafrikanska gemenskapen, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å andra sidan, slutfördes den 27 november 2007, 

Stillahavsstaterna, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen, å andra sidan, slutfördes den 23 november 
2007.
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(2) Antigua och Barbudas, Samväldet Bahamas, Barbados, Belizes, Republiken Botswanas, Republiken Bu­
rundis, Samväldet Dominicas, Dominikanska republikens, Republiken Elfenbenskustens, Republiken Fijis, 
Republiken Ghanas, Grenadas, Republiken Guyanas, Republiken Haitis, Jamaicas, Republiken Kameruns, 
Republiken Kenyas, Unionen Komorernas, Konungariket Lesothos, Republiken Madagaskars, Republiken 
Mauritius, Republiken Moçambiques, Republiken Namibias, Den oberoende staten Papua Nya Guineas, 
Republiken Rwandas, Saint Kitts och Nevis, Saint Lucias, Saint Vincent och Grenadinernas, Republiken 
Seychellernas, Republiken Surinams, Konungariket Swazilands, Förenade republiken Tanzanias, Republi­
ken Trinidad och Tobagos, Republiken Ugandas, Republiken Zambias ( 1 ) och Republiken Zimbabwes 
slutförande av förhandlingarna om avtalen gjorde att dessa länder kunde föras in i bilaga I till rådets 
förordning (EG) nr 1528/2007 av den 20 december 2007 om tillämpning av de ordningar som ska 
tillämpas på produkter med ursprung i vissa stater som ingår i gruppen av stater i Afrika, Västindien 
och Stillahavsområdet (AVS) enligt avtal om att sluta ekonomiska partnerskapsavtal eller som leder till 
att sådana partnerskapsavtal sluts ( 2 ). 

(3) Republiken Botswana, Republiken Burundi, Republiken Elfenbenskusten, Republiken Fiji, Republiken 
Ghana, Republiken Haiti, Republiken Kamerun, Republiken Kenya, Unionen Komorerna, Konungariket 
Lesotho, Republiken Moçambique, Republiken Namibia, Republiken Rwanda, Konungariket Swaziland, 
Förenade republiken Tanzania, Republiken Uganda, Republiken Zambia och Republiken Zimbabwe har 
inte vidtagit nödvändiga åtgärder för att ratificera respektive avtal. 

(4) Med hänsyn till artikel 2.3, särskilt led b, i förordning (EG) nr 1528/2007 bör därför bilaga I till den 
förordningen ändras så att de länderna utgår. 

(5) För att se till att partnerländerna snabbt kan återinföras i bilaga I till den förordningen i väntan på 
avtalens ikraftträdande så snart de vidtagit nödvändiga åtgärder för att ratificera respektive avtal, bör 
befogenheten att anta akter enligt artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt dele­
geras till Europeiska kommissionen vad gäller återinförande av de länder som stryks från bilaga I genom 
den här förordningen. Det är särskilt viktigt att Europeiska kommissionen genomför lämpliga samråd 
under beredningen, inklusive på expertnivå. Europeiska kommissionen bör när den bereder och ut­
arbetar delegerade akter se till att relevanta handlingar samtidigt, i tid och på lämpligt sätt översänds till 
Europaparlamentet och rådet. Kommissionen bör ge fullständig information och dokumentation om 
sina möten med nationella experter inom ramen för arbetet med att förbereda och genomföra 
delegerade akter. Kommissionen bör bjuda in experter från parlamentet till dessa sammanträden. 
[Ändr. 1] 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Förordning (EG) nr 1528/2007 ska ändras på följande sätt: 

1. Följande artiklar ska införas: 

”Artikel 2a 

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 2b för att ändra bilaga I 
genom att återinföra de regioner eller stater i gruppen av stater i Afrika, Västindien och Stillahavsområdet 
som genom [Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr …/… ( + ) (*)] strukits från bilaga I och 
som vidtagit nödvändiga åtgärder för att ratificera respektive avtal efter det att de strukits från den 
bilagan.
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Artikel 2b 

Utövande av delegering 

1. Kommissionens rätt att anta delegerade akter gäller på de villkor som fastställs i denna artikel. 

2. Kommissionen ska ges de befogenheter som avses i artikel 2a på obestämd tid för en period om 
fem år från och med denna förordnings ikraftträdande. den … ( + ). Kommissionen ska utarbeta en 
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio månader före utgången av perioden av fem år. 
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande förlängas med perioder av samma längd, 
såvida inte Europaparlamentet eller rådet motsätter sig en sådan förlängning senast tre månader före 
utgången av perioden i fråga. [Ändr. 2] 

3. Delegeringen av de befogenheter som avses i artikel 2a får när som helst återkallas av Europapar­
lamentet eller rådet. Ett beslut om återkallande avslutar delegeringen av de befogenheter som anges i 
beslutet. Beslutet får verkan dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, 
eller vid en senare tidpunkt som anges i beslutet. Beslutet påverkar inte sådana delegerade akter som 
redan trätt i kraft. 

4. När kommissionen antagit en delegerad akt ska den samtidigt underrätta Europaparlamentet och 
rådet. 

5. En delegerad akt som antagits enligt artikel 2a ska träda i kraft endast om varken Europaparla­
mentet eller rådet har gjort några invändningar inom två månader från den dag då akten delgetts 
Europaparlamentet och rådet, eller om både Europaparlamentet och rådet före utgången av denna frist 
har meddelat kommissionen att de inte har några invändningar. Fristen ska förlängas med två månader 
fyra månader på initiativ av Europaparlamentet eller rådet. [Ändr. 3] 

___________ 
(*) EUT L […], […], s. […].” 

2. Bilaga I ska ersättas med texten i bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 januari 2014 1 januari 2016. [Ändr. 4] 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 

På Europaparlamentets vägnar 

Ordförande 

På rådets vägnar 

Ordförande
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BILAGA 

”BILAGA I 

Förteckning över regioner eller stater som slutfört förhandlingar i den mening som avses i artikel 2.2 

ANTIGUA OCH BARBUDA 

SAMVÄLDET BAHAMAS 

BARBADOS 

BELIZE 

SAMVÄLDET DOMINICA 

DOMINIKANSKA REPUBLIKEN 

GRENADA 

REPUBLIKEN GUYANA 

JAMAICA 

REPUBLIKEN MADAGASKAR 

REPUBLIKEN MAURITIUS 

DEN OBEROENDE STATEN PAPUA NYA GUINEA 

SAINT KITTS OCH NEVIS 

SAINT LUCIA 

SAINT VINCENT OCH GRENADINERNA 

REPUBLIKEN SEYCHELLERNA 

REPUBLIKEN SURINAM 

REPUBLIKEN TRINIDAD OCH TOBAGO” 

Mekanism för informationsutbyte om mellanstatliga avtal på energiområdet 
mellan medlemsstater och tredjeländer ***I 

P7_TA(2012)0343 

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 september 2012 om förslaget till 
Europaparlamentets och rådets beslut om inrättandet av en mekanism för informationsutbyte om 
mellanstatliga avtal mellan medlemsstaterna och tredjeländer på energiområdet (KOM(2011)0540 – 

C7-0235/2011 – 2011/0238(COD)) 

(2013/C 353 E/47) 

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen) 

Europaparlamentet utfärdar denna resolution 

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2011)0540),
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